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@3B Vode d'emploi

@3 Instrucciones de uso

1. Safety Notes A

« Use the product for its intended purpose only.

+ Do not operate the product outside the power limits given
in the specifications.

« Protect the product from dirt, moisture and overheating,
and only use it in a dry environment.

+ Do not use the product in moist environments and avoid
splashes.

+ Only connect the product to a socket that has been
approved for the device. The socket must be installed close
to the product and easily accessible.

« Do not continue to operate the device if it becomes visibly
damaged.

» Do not bend or crush the cable.

+ Do not drop the product and do not expose it to any major
shocks.

+ Always pull directly on the plug when disconnecting the
cable, never on the cable itself.

+ Keep this product, as all electrical products, out of the
reach of children!

« Dispose of packaging material immediately according to
locally applicable regulations.

+ Do not modify the product in any way. Doing so voids the
warranty.

« Disconnect the product from the power supply after use.

« The charger is suitable for a mains voltage of 100-240 V
and can be used around the world. Please note, a
country-specific adapter may be necessary.

« You can find an appropriate selection of Hama products
at www.hama.com.

Note that simultaneous charging of two devices will cut
the charging current in half and the charging time for the
devices will therefore be twice as long.
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2. Technical Data

100 —240V /50— 60 Hz
350 mA

5V

2400 mA

3. Recycling Information

Note on environmental protection:

The consumer is required by law to properly dispose of
ﬁ electronic devices, as well as bulbs and batteries, at
=== the end of their life. These items can be returned free
of charge to the public collection points set up for this
purposes or via retailers. The user is responsible for erasing
any personal data prior to returning the item. Batteries and
illuminants that are not permanently integrated into
electronic devices and can be safely removed must be
removed and disposed of separately prior to disposal of the
item. Details on legally compliant disposal are governed by
applicable local law. The symbol of a dustbin with a line
through it means that electronic devices and batteries must
not be disposed of in household waste at the end of their
life. The characters below the symbol indicate any
substances contained in the item, Pb for lead, Hg for
mercury, Cd for cadmium. Electronic devices and batteries
may contain valuable resources that are hazardous to human
health and the environment. By recycling or collecting and
reusing electronic devices / batteries separately, you are
making an important contribution to protecting human
health and the environment.

1. Sicherheitshinweise A

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fir den dazu
vorgesehenen Zweck.

« Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb seiner in den
technischen Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Umgebungen.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umge-
bung und vermeiden Sie Spritzwasser.

« Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafir zugelassenen
Steckdose. Die Steckdose muss in der Néhe des Produktes
angebracht und leicht zuganglich sein.

« Betreiben Sie das Produkt nicht weiter, wenn es offensicht-
lich Beschadigungen aufweist.

« Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschiitterungen aus.

» Ziehen Sie zum Entfernen des Kabels direkt am Stecker und
niemals am Kabel.

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte,
nicht in Kinderhande!

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den
ortlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.

+ Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor. Dadurch
verlieren Sie jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

« Trennen Sie nach der Benutzung das Produkt vom Netz.
« Das Ladegerat ist fiir eine Netzspannung von 100-240 V
geeignet und daher weltweit einsetzbar. Beachten Sie,

dass hierzu ein landerspezifischer Adapter notwendig ist.
« Eine entsprechende Auswahl an Hama Produkten finden
Sie unter www.hama.com.

Beachten Sie, dass sich beim gleichzeitigen Laden zweier
Endgerate der Ladestrom halbiert und sich die Ladezeit
der Endgerate entsprechend verlangert.

2. Technische Daten

100 —240V /50 -60 Hz
350 mA

5V

2400 mA

3. Entsorgungshinweise

Hinweis zum Umweltschutz

Der Verbraucher ist zur ordnungsgemaRen Entsorgung
E von elektronischen Geraten sowie Lampen und
== Batterien am Ende ihrer Lebensdauer gesetzlich
verpflichtet. Diese konnen an den dafiir eingerichteten
offentlichen Sammelstellen oder iiber den Handel
unentgeltlich zuriickgegeben werden. Personenbezogene
Daten miissen in Eigenverantwortung vorher geldscht
werden. Batterien und Leuchtmittel, die nicht fest in
Elektrogerate eingebaut sind und gefahrlos entnehmbar
sind, missen vor der Entsorgung entnommen und separat
entsorgt werden. Details zur rechtskonformen Entsorgung
regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol der
durchgestrichenen Milltonne bedeutet, dass Elektrogerdte
und Batterien nach ihrer Lebensdauer nicht im Hausmdill
entsorgt werden diirfen. Die Zeichen unterhalb des Symbols
weisen ggf. auf enthaltene Inhaltsstoffe hin, Pb fiir Blei, Hg
fir Quecksilber, Cd fiir Cadmium. Elektrogerate und Batterien
konnen wertvolle Ressourcen und fir die menschliche
Gesundheit und die Umwelt schadliche Stoffe enthalten.
Durch Wiederverwendung oder der getrennten Sammlung
und Verwertung von Elektrogeraten/Batterien leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz der menschlichen
Gesundheit und Umwelt.

1. Consignes de sécurité A

« Utilisez le produit exclusivement conformément a sa
destination.

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance
indiquées dans les caractéristiques techniques.

« Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et
utilisez-le uniquement dans des locaux secs.

« N'utilisez pas le produit dans un environnement humide et
évitez toute projection d'eau.

« Utilisez I'appareil exclusivement branché a une prise de
courant appropriée. La prise de courant doit étre située a
proximité du produit et doit étre facilement accessible.

» Cessez d'utiliser le produit en cas de détérioration visible.

- Faites attention a ne pas plier ni coincer le cable.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout
choc ou toute chute.

« Pour retirer le cable, tirez directement au niveau de la fiche
et non du cable.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
gardé hors de portée des enfants !

* Recyclez les matériaux d’emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.

+ N'apportez aucune modification a Iappareil. Des modifica-
tions vous feraient perdre vos droits de garantie.

- Apres utilisation, débranchez le produit du réseau.

« Le chargeur est adapté a une tension secteur de 100-
240 V et peut donc étre utilisé dans le monde entier.
Veuillez toutefois noter qu'un adaptateur est éventuelle-
ment nécessaire dans certains pays.

« Vous trouverez un choix d'adaptateurs dans les produits
Hama sur www.hama.com.

Veuillez noter que le courant diminue de moitié lors de
la charge de deux appareils ; le temps de charge des
appareils sera donc prolongé en conséquence.

2. Caractéristiques techniques

100 —240V /50— 60 Hz
350 mA

5V

2400 mA

3. Consignes de recyclage

Remarques concernant la protection de
I'environnement:

Le consommateur est Iégalement tenu de respecter les
E normes de mise au rebut des appareils électriques, des
=== |ampes et batteries au terme de leur durée de vie. Ces
objets peuvent étre remis ou recyclés gratuitement dans les
points de collecte publics ou les commerces. Les données
personnelles doivent étre supprimées au préalable
conformément aux responsabilités individuelles. Les batteries
et ampoules qui n'ont pas été fixement intégrées a des appa-
reils électriques et qui peuvent étre retirées sans danger
doivent étre retirées avant le recyclage et éliminés de
maniére séparée. Les détails relatifs a I'élimination conforme
aux normes sont précisés dans la égislation du pays
concerné. Le symbole de la benne barrée signifie que les
appareils électriques et batteries ne doivent pas étre éliminés
avec les déchets ménagers au terme de leur durée de vie. Le
cas échéant, les marques en-dessous du symbole font
référence a certaines substances, Pb fait référence au plomb,
Hg au mercure, Cd au cadmium. Les appareils électriques et
les batteries peuvent contenir des ressources précieuses et
dangereuses pour la santé humaine et I'environnement. En
recyclant ou en faisant de la récupération ou de la collecte
séparée d'appareils électriques / de batteries, vous apportez
une contribution notable a la protection de la santé humaine
et de I'environnement. Points de collecte sur www.
quefairedemesdechets.fr

1. Instrucciones de seguridad A

« Emplee el producto exclusivamente para la funcion para
la que fue disefiado.

« No opere el producto fuera de los limites de potencia
indicados en los datos técnicos.

« Utilice el producto sélo conectado a una toma de
corriente autorizada. La toma de corriente debe estar
colocada cerca del producto y de forma accesible.

+ No utilice el producto en entornos himedos y evite el
contacto con las salpicaduras de agua.

« Utilice el producto sélo conectado a una toma de
corriente autorizada. La toma de corriente debe estar
colocada cerca del producto y de forma accesible.

« No siga utilizando el producto si presenta dafos visibles.

« No doble ni aplaste el cable.

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.

« Para sacar el cable, tire directamente de la clavija y
nunca del cable.

- Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no
debe estar en manos de los nifios.

« Deseche el material de embalaje en conformidad con las
disposiciones locales sobre el desecho vigentes.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la
pérdida de todos los derechos de la garantia.

+ Desenchufe el aparato de la red cuando haya termina-
do de utilizarlo.

« El cargador es apto para una tension de red de 100 -
240V, pudiéndose utilizar en todo el mundo. Tenga
en cuenta que, para ello, es necesario utilizar un
adaptador especifico para cada pais.

« Encontrara una seleccion de productos adecuados de
Hama en www.hama.com.

Tenga en cuenta que, al cargar dos terminales de forma
simultanea, la corriente de carga se reduce a la mitad,
prolongandose asi el tiempo de carga de los terminales

2. Datos técnicos

100-240V/
50 — 60 Hz

350 mA

5V
2400 mA

3. Instrucciones para desecho y reciclaje

Nota sobre la proteccion medioambiental:

El consumidor tiene la obligacion legal de desechar
E correctamente los aparatos electrénicos, asi como
=== hombillas y pilas, al final de su vida util. Se pueden
llevar gratuitamente a los puntos de recogida publicos
establecidos a tal efecto o a través del comercio. Los datos
personales deben ser eliminados previamente bajo su
propia responsabilidad. Las pilas y bombillas que no estén
instaladas de forma permanente en los aparatos eléctricos
y que puedan retirarse sin peligro, deberan ser retiradas y
eliminadas por separado antes de su desecho. Los detalles
sobre el desecho legal estan regulados por la respectiva
legislacion nacional. El simbolo del cubo de basura
tachado significa que los aparatos eléctricos y las pilas no
deben tirarse junto con la basura doméstica después de su
vida (til. Los signos debajo del simbolo indican, si procede,
los ingredientes contenidos: Pb para el plomo, Hg para el
mercurio, Cd para el cadmio. Los aparatos eléctricos y las
pilas pueden contener recursos valiosos y sustancias
perjudiciales para la salud humana y el medioambiente. Al
reutilizar o recoger y reciclar por separado los aparatos
eléctricos y las baterias, usted contribuye de forma
importante a proteger la salud humana y el medioambi-
ente.




PYKOBOACTBO MO 3KCMAYaTaLAM
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Gebruiksaanwijzing

08nyieg xpAong
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1. TexHuka 6e3onacHoCTY A

* 3anpeLLaeTca NCnosb30BaTh He Mo Ha3HaYeHMHo.

+ CobntopaTh TeXHUYECKNE XapaKTepUCTUKM.

« bepeyb OT rps3u, BNarv n NCTOYHUKOB Tenna. IKcnya-
TUPOBATb TOJbKO B CYXUX YCNOBUSIX.

« Bepeub oT Bnaru 1 Gpbi3r.

« Mpurbop paspeLlaeTcs NOAKII0YATb TONBKO K COOTBET-
CTBYIOLLEN pO3eTKe 3neKTpoceTh. Po3eTka 3nekTpoceTn
LOKHA HAXOLNTLCA PAJOM C YCTPONCTBOM B NETKO
LOCTYMHOM MecTe.

* 3anpeLLaeTcs KCNYaTUPOBaTb HEUCNPABHOE U3fienue.

« Kabenb He crnbatb 11 He 3aXuMartb.

* He poHATb. bepeyb 0T CubHbIX YAAPOB.

« OTKJII04asn NPOBOJ, OT 3EKTPOCETI, AePXaThb 3a BUJIKY,
a He 3a NpoBoA,.

« He paBatb getam!

* YTUNM3NpOBaTh YNakoBKy B COOTBETCTBUI C MECTHBIMI
HopMamu.

* 3anpeLLaeTcs BHOCUTb M3MEHEHNSA B KOHCTPYKLMIO.

B npoTMBHOM CJly4ae rapaHTuitHble 00s3aTeNbCTBa
AHHYNNPYIOTCA.

+ 1o OKOHYaHMN NCMONB30BAHNUA OTKMIOUNTE U3Aenmne
OT 3/1EKTPOCETH.

* YCTPOICTBO paccyuTaHo Ha paboty ot cetn 100-240 B,
M03TOMY er0 MOXHO MPUMEHATL BO BCeX CTPaHax
mupa. OAHaKo 1A 3Toro MoryT noTpeboBaTbca
COOTBETCTBYIOLLNE MEPEXOAHVIKN.

+ Heobxoaumble KOMNIEKTYtOLNE CMOTPUTE Ha
Bebcaitte www.hama.com.

B ciyyae ofHOBpeMeHHOM 3apAakm ABYX YCTPOUCTB
3apALHbIA TOK pacnpepenseTcs Ha 06a yCTpoicTea, YTo
YBENN4NBAET BPEMA 3apALKY.

2. TexHUyeckme xapakTepucTukn

100—240B /50— 60 Iy
350 MA

5B

2400 mA

3. NHCcTpyKumMmn no ytunmsaumu

OxpaHa oKpyxatoLuei cpefbl:

B cooTBeTCTBMM C 3aKOHOM NoTpebuTens 06s3aH
ﬁ YTUNM3NPOBATH 31EKTPOHHbIE NPUOOPbI, a Takke
=== (aTapeu U NaMnbl N0 UCTEYEHUN X CPOKa CITYKObI.
X MOXHO 6e3B03Me3[1HO ([iaTb B CNeLnabHO
npefHa3HaYeHHbIX LA 3TOr0 06LLEeCTBEHHBIX NYHKTaX
cbopa. MepcoHanbHble AaHHbIe JOMKHbI ObITb 3apaHee
yAaneHb! Nof INYHYI0 0TBETCTBEHHOCTL. baTapeu u
NIaMnbl, KOTOPbIE He YCTaHOBNEHbI B 3NeKTpOnprbopax
HenoABMXHO 1 MOTYT ObITb 6e30MacHO yaaneHsl, nepes
yTUNM3aumein CefyeT U3Bneyb 1 OTAeSbHO
YTUAM3NPOBaTh. [leTanbHaA pernameHTauna nopaaka
YTUNM3aLMI OCYLLECTBAAETCA COOTBETCTBYIOLMM MECTHBIM
3akoHOzaTeNbCTBOM. CUMBON C U306paxeHem
nepeyepkHyTOro MycopHoro 6aka 03Hayaer, yTo
yTUAN3aLMA 3NeKTponpubopoB 1 batapel No NCTeyeHUN
11X Cpoka CnyxObl BMeCTe C ObITOBBIM MyCOPOM He
pa3peluaetca. CokpalleHHble 0603HayeHus,
pacnonoxeHHble Nog, CMMBOJIOM, 0603HaYaloT
cofepxallnecs B HuX Belectsa: Pb - cBuHew, Hg - pTyTh,
Cd - kagmuit. dnekTponpubopbl 1 6atapen Moryt
COlepXaTb LieHHbIe 3NeMeHTbl, a Take BeLLecTBa,
BpefHble 1A 300POBbA U OKPYXatoLLel Cpefbl.
bnaropaps ytunusauuu, pasnenbHomy coopy 1
nepepabotke 3nekTponpubopoB 1 GaTapeli Bbl BHOCUTE
BAXKHbIIN BKNAL, B OXPAHY 300P0OBbA 1 OKPYyXaloLLei
cpesbl.

1. Indicazioni di sicurezza A

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

+ Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi
limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.

« Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscalda-
mento e utilizzarlo solo in ambienti asciutti.

+ Non usare il prodotto in ambienti umidi ed evitare il
contatto con gli spruzzi.

« Collegare il prodotto solo a una presa appositamente
omologata. La presa deve trovarsi nei pressi del prodotto
ed essere facilmente accessibile.

« Non mettere in esercizio il prodotto se presenta danni visibili.

« Non piegare, né schiacciare il cavo.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti scossoni!

« Per rimuovere il cavo, tirare la spina e mai il cavo.

« Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature
elettriche, fuori dalla portata dei bambini!

« Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio
attenendosi alle prescrizioni locali vigenti.

« Non apportare modifiche all'apparecchio per evitare di
perdere i diritti di garanzia.

« Dopo I'utilizzo, scollegare il prodotto dalla rete

« Il caricabatterie e idoneo per una tensione di rete di 100-
240V e puo quindi essere impiegato in tutto il mondo
utilizzando gli adattatori specifici per ciascun paese.

« Un’offerta corrispondente di prodotti Hama
disponibile all‘indirizzo www.hama.com.

Prestare attenzione che quando si caricano contempora-
neamente due terminali, la corrente di carica si dimezza e
il tempo di carica si prolunga di conseguenza.

i

2. Dati tecnici

100 —240V /50— 60 Hz
350 mA

5V

2400 mA

3. Indicazioni di smaltimento

Informazioni per protezione ambientale:

L'utente € obbligato per legge ad assicurare uno
E smaltimento conforme di dispositivi elettronici,
=== |ampade e batterie giunti alla fine del loro ciclo di vita
consegnandoli gratuitamente presso gli appositi centri di
raccolta pubblici o ai rivenditori. | dati personali devono
essere precedentemente cancellati sotto la propria
responsabilita. Batterie e lampade non integrate fisse nelle
apparecchiature elettriche, e la cui rimozione non comporta
pericoli, devono essere tolte e smaltite separatamente. |
dettagli sullo smaltimento conforme ai sensi della legge sono
regolati dalle normative vigenti in materia nel proprio Paese.
Il simbolo del cassonetto barrato indica che le apparecchia-
ture elettriche e le batterie giunte alle fine del loro ciclo di
vita devono essere smaltite separatamente dai normali rifiuti
domestici. | segni riportati sotto il simbolo indicano i metalli
contenuti nel prodotto, ad esempio Pb per il piombo, Hg per
il mercurio, Cd per il cadmio. Le apparecchiature elettriche e
le batterie possono contenere risorse preziose e nocive per la
salute delle persone e per I'ambiente. L'adeguata raccolta
differenziata per I"avvio successivo delle apparecchiature
elettriche /batterie dimesse al riciclaggio, al trattamento o
allo smaltimento eco-compatibile assicura un contributo
importante a favore della tutela dell'ambiente e della salute.

1. Veiligheidsinstructies A

« Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor het
gemaakt is.

« Gebruik het product niet buiten de in de technische gege-
vens vermelde vermogensgrenzen.

« Gebruik het product niet buiten de in de technische gege-
vens vermelde vermogensgrenzen.

« Gebruik het product niet in een vochtige omgeving en
voorkom spat- en spuitwater.

« Sluit het product alleen aan op een daarvoor geschikt en
intact stopcontact. Het stopcontact moet in de buurt van
het product zijn aangebracht en goed bereikbaar zijn.

» Gebruik het product niet meer als het zichtbare beschadi-
gingen vertoont.

» De kabel niet knikken of inklemmen.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan
zware schokken of stoten.

« Trek, voor het loskoppelen van de kabel, direct aan de
stekker en nimmer aan de kabel.

« Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinde-
ren gehouden te worden!

« Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de
lokaal geldende afvoervoorschriften afvoeren.

« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.

« Verbreek na gebruik van het product de verbinding met
het stroomnet.

« De oplader is geschikt voor een netspanning van 100-
240V en kan om die reden wereldwijd worden gebruikt.
Neemt u in acht dat hiervoor een landspecifieke adapter
is benodigd.

« Een desbetreffende selectie van Hama-producten vindt u
onder www.hama.com.

Neemt u in acht dat bij het tegelijkertijd opladen van
twee eindtoestellen de laadstroom wordt gehalveerd en
zich dientengevolge de oplaadtijd van de eindapparatuur
verlengt.

i
i
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2. Technische specificaties

100 — 240V /50 — 60 Hz
350 mA

5V

2400 mA

3. Aanwijzingen over de afvalverwerking

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

De consument is wettelijk verplicht om elektronische
ﬁ apparaten, lampen en batterijen aan het einde van
=== hun levensduur op de juiste manier af te voeren. Deze
kunnen gratis worden ingeleverd bij de hiertoe beschikbare
openbare inzamelpunten of bij de detailhandel. Het is de
eigen verantwoordelijk van de consument om persoonsgege-
vens vooraf te verwijderen. Batterijen en lampen die niet vast
in elektrische apparaten zijn ingebouwd en veilig kunnen
worden verwijderd, dienen vodr het afvoeren te worden
verwijderd en moeten afzonderlijk worden afgevoerd. Details
over wettelijk conform afvoeren worden bepaald door de
betreffende nationale wetgeving. Het symbool met de
doorgekruiste vuilnisbak op wieltjes betekent dat elektrische
apparaten en batterijen na hun levensduur niet met het
huisvuil mogen worden weggegooid. De tekens onder het
symbool duiden de stoffen aan die het product bevat, Pb
voor lood, Hg voor kwik en Cd voor cadmium. Elektrische
apparaten en batterijen kunnen waardevolle hulpbronnen en
stoffen bevatten die schadelijk voor de menselijke
gezondheid en het milieu zijn. Door elektrische apparaten/
batterijen te hergebruiken of gescheiden in te zamelen en te
recyclen, levert u een belangrijke bijdrage aan de
bescherming van de menselijke gezondheid en het milieu.

1. Ynodeigeig aopaleiag A

« To POiGV TIPEMEL va XPNOILOTOLETAL ATOKAEITTIKA Yia TO
okomd Tou mpoBAEmETal.

* Mnv XpnOILOTOLEITE TN OUOKEUN EKTOC TWV Opiwv
anodoang mou TePlypaPoVTaL OTa TEKVIKA XAPAKTNPIOTIKA.

« pEmeL va TPooTaTeDETE TO TPOioV amod Ppopld, vypasia
kal uepBEPavan Kat va T0 XPNOLUOTIOLETE POVO O€ OTeyva
nepiBaAtovra.

+ Mnv xpnotpomoleite To mpoidv e vypd mepIBaAov kat
amoQELYETE TIC 0TAYOVES VEPOU.

+ To mpoiov Tpémel va Aettoupyei pévo ouvdedepévo ae
katdAAnAn mpida. H mpida mpémel va Ppioketat kovid oto
TpoidV kat va ival ebkoAa pooBAaotpn.

* Mnv ouveyilete va xpnolpomoleite To Tpoidv otav
napouatdoel epdaveic BAGPEC.

* Mnv toakiete kat pnv ouvBAiBete to kaAwdio.

+ To mpoi6v dev emTpéneTal va MEPTEL KATwW, 0UTE Kal va
déxetat duvard yrummpara.

« Ma va BydAete to kaAwdio amd tnv mipida tpaPrge to dig
Kl TOTE T0 KaAwdlo.

+ Mnv agrivete ta maidia va ayyidouv autr 1j omoladrnote
AAAN nAEKTPIKT) GUOKELN.

« Artoppiyte kateuBeiav T0 VAIKS cuokevaaiag cOpPPwWva pe
TOUG LoYUOVTES TOTKOUG KaVOVIoHOUE amoppung.

* Mnv KQVETE PeTaTpoTES 0T ouokeur. Kat' autév tov Tpoto
TavEL va LoYVEL 1) eyyonan.

 Metd t Xprion anoouvéEate To Tpoidv amd to diktuo

« 0 popriotA¢ ivat katdAAnAog yia taon 100-240 V
Kal WG €K TOUTOU HMOPEI Va XpNolpoTOLETal o€ OAO ToV
koopo. AABeTe umoyn ott peldleTal TPOoapuoyEag
katdAAnAog yia Ty ekdoTote Xwpa.

« Oa Ppeite ta avtiotolya mpoidvta Hama ot oeAida
www.hama.com.

Aapete umoyn Ot katd Ty Tautéxpovn Gpoption duo
OUOKEVWY TO pedHa doptiong potpaletat ata 600 pe
anotéAeopa va au§avetal avtiotolxa o Xpovog GopTiang
TWV OUOKEUQV.

2. TeXVIKA XApaKTNPLOTLKA

100 — 240V /50 — 60 Hz
350 mA

5V

2400 mA

3. Ynodeierg andppupng
Ynode§n oxetika pe my npootacia nepipaiiovog:

0 KatavaAwTr¢ UTToXPEOUTAL VORIKA va amoppilel
E OWOTA TIC NAEKTPOVIKEG CUOKEVES KaBWG Kal TOUG
= \qUITHPE Kl TIC Umatapieg, oTo TéAoC TG Sldpkelag
(wnig Toug. Ta mapanavw pmopolv va ematpadoly dwpedv
ota dnuoata onpeia ouAroyrig mou xouv dnpoupyndei yia To
okomd autd 1 atoug AlavomwAntég. Ta mpoowika dedopéva
TIPEMEL va SlaypadolV K Twv TIPOTEPWV e SIKr) aag euduvn.
Ot pmatapieg kat ot AQumTApeg Tou dev €xouv eykataatabel
MOVIUA 0 NAEKTPIKEC GUOKEVES Kal UTopolv va adatpedoly
e aopdAeia Tpémel va amopakpuvBoly Tpwv and Ty
anoppur} Toug EeXWPLOTA. AETTOPEPEIEC OXETIKA E Th VOIKA
ouppopdolpevn S1dbeon pubpilovrat and tnv avtiotoiyn
€Bvikr) vopoBeaia. To abpBoro Tou dlaypaypévou kadou
QMOPPIUHATWY ONUAiVEL OTL 0L NAEKTPIKEG GUTKEVEC Kal Ol
pratapieg dev pUmopolv va amoppidpOolv pad pe ta owiaka
anoppippara petd t Sidpkela (wrg Toug. Ot XapakTrpes
Katw ano to o0pBoAo UTOSEIKVOOLY T CUOTATIKA TTOU
neptexovtal, Pb yia poAuBdo, Hg yia udpdpyupo, Cd yia
kaSpto. Ot NAEKTPIKEG CUOKEVEC Kal Ol ImatapieC Lmopolv va
TEPLEXOLV TIOADTIMOUG TTOPOUC Kal ouaieg Tou eival emPBAapeic
yla v avBpwivn vyeia kat to mepiBaAiov. Me tv
enavaypnotpotoinon 1 v Eexwplotr cuAdoyr kat
QvaKOKAWGT NAEKTPIKWY CUOKEVWV/UIATAPIRY, CUMPBANAETE
onpavtikd atnv mpoaotacia tng avbpwivng uyeiag kat Tou
nepPaAiovtog.

1. Wskazowki bezpieczenstwa A

« Stosowac produkt wytacznie zgodnie z przewidzianym
przeznaczeniem.

« Nie stosowa¢ produktu poza zakresem mocy podanym w
danych technicznych.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchym
otoczeniu.

« Nie stosowa¢ produktu w wilgotnym otoczeniu i chronic
go przed bryzgami wody.

« Podfaczac produkt tylko do odpowiedniego gniazda
wtykowego. Gniazdo wtykowe musi znajdowac sie w
poblizu produktu i by¢ fatwo dostepne.

« Nie uzywac produktu, gdy jest widocznie uszkodzony.

« Nie zginac ani nie zakleszczac kabla.

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

« Wyciagajac kabel, chwyta¢ bezposrednio za wtyczke,
nigdy za kabel.

« Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne,
z dala od dziecil

« Materialy opakowaniowe nalezy natychmiast poddac¢
utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami mie-
jscowymi.

« Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty
wszelkich roszczen z tytutu gwarancji.

» Po zakonczeniu tadowania nalezy odtaczy¢ tadowarke
od sieci.

» tadowarka przeznaczona do uzytku w sieci 100-240V,
dzieki czemu mozna uzywac jej na catym Swiecie. W
tym celu konieczne jest zastosowanie odpowiedniego
adaptera sieciowego.

» Odpowiedni wybdr akcesoriéw Hama mozna znalez¢
pod www.hama.com.

Nalezy pamietac, ze w przypadku jednoczesnego
tadowania dwéch urzadzen konicowych prad fadowania
zmniejsza sie o potowe, a czas tadowania wydtuza sie
odpowiednio.

i

2. Dane techniczne

100 —240V /50— 60 Hz

350 mA
5V
2400 mA

3. Informacje dotyczaca recyklingu

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

Zgodnie z ustawg z 11.09.2015 . 0 zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym oraz ustawa  z
mmm  24.04.2009 1. 0 bateriach i akumulatorach, zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i aku-
mulatoréw nie mozna taczy¢ wraz z innymi odpadami do-
mowymi i podlegaja one selektywnej zbiorce, tj. zbiorce, w
ramach ktorej dany strumier odpadéw obejmuje jedynie
odpady jednego rodzaju i o tym samym charakterze w celu
utatwienia specyficznego przetwarzania. Informuje o tym
symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu,
oznaczajacy obowiazek selektywnego zbierania odpadow.
Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat
wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005r. Zuzyty
sprzet oraz baterie i akumulatory nalezy przekazac do loka-
Inych punktéw selektywnego zbierania odpadéw lub do
sprzedawcy, a o szczeg6ty dowiadywac sie w swojej gminie.
Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie i akumulatory
moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny oraz
czesci sktadowe, ktdre po wydostaniu sie z uszkodzonych
urzadzen tatwo przenikaja do gleby, wod gruntowych i pow-
ietrza, powodujac zanieczyszczenie srodowiska naturalnego
i stanowiac zagrozenie dla zdrowia ludzi i zwierzat.
Nieprawidtowe obchodzenie sie z nimi lub ich uszkodzenie
moze doprowadzi¢ przy dalszej utylizacjilrecyklingu sprzetu
do uszczerbku na zdrowiu lub zanieczyszczenia srodowiska.

4
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1. Biztonsagi eléirasok A

« A terméket kizarélag az elGirt célra hasznalja.

+ Ne lizemeltesse a terméket a miszaki adatokban megadott
teljesitményhatarain tul.

- Ovja meg a terméket szennyez8déstél, nedvességtl és
tilmelegedéstdl, és kizarolag zart kornyezetben hasznalja.

+ Ne hasznalja a terméket paras kornyezetben, és keriilje az
érintkezést froccsend vizzel.

« Kizrélag egy erre a célra engedélyezett csatlakoz aljzattal
lizemeltesse a terméket. A csatlakozo aljzatnak a termék
kozelében kell elhelyezkednie, és kdnnyen hozzaférhetének
kell lennie.

+ Ne lizemeltesse tovabb a terméket, ha nyilvanvalo sériilés
lathato.

+ Ne torje meg és ne csiptesse be a kabelt.

+ Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkodasnak.

+ A kabel eltavolitasahoz mindig kdzvetleniil a dugés
csatlakozot hizza, és sohasem a kabelt.

« Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék, nem
gyermekek kezébe vald!

« Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a helyileg
érvényes artalmatlanitési elGirdsok szerint.

+ Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az esetben
minden garanciaigény megsz(inik.

» Hasznalat utan htzza ki a dugaszt és sziintesse meg az
elektromos kapcsolatot a haldzattal.

« A t0lt6 100-240 V-os halozati fesziiltségré| tizemeltet-
het6, és vilagszerte hasznalhato. Megjegyzendd, hogy
egyes orszagokban orszag-specifikus halézati csatlako-
z6-adaptert kell hasznalni a megfeleld csatlakoztatashoz.

« Megfelel adaptert valaszthat a Hama termékekbdl, lasd
www.hama.com.

Vegye figyelembe, hogy két végberendezés egyidej(i
toltésekor a toltéaram felezddik, és a végberendezések
toltési ideje ennek megfeleléen hosszabbodik.

2. Miiszaki adatok

100 —240V /50 — 60 Hz
350 mA

5V

2400 mA

3. Artalmatlanitasi el6irasok

Kornyezetvédelmi tudnivalok:

A fogyasztd jogszabaly alapjan kételes az elektromos

késziilékeket, lampakat és elemeket/akkumulatorokat
mmm  hasznos élettartamuk lejarata utan szakszeriien
artalmatlanitani. Ezeket dijmentesen visszaadhatja az erre
kijelélt nyilvanos gy(jt6helyeken vagy a szakiizleten
keresztiil. A személyes adatokat sajat feleldsségre elézetesen
el kell tavolitani réluk. Azokat az elemeket/akkumulatorokat
és izzOkat, amelyek nincsenek tartésan beépitve az
elektromos késziilékekbe, illetve biztonsagosan kiveheték
onnan, ki kell venni a késziilékekbdl, és kiilon kell
artalmatlanitani. A jogszabalyoknak megfelelg artalmat-
lanitas részleteit a vonatkozd nemzeti jog szabdlyozza. Az
athlzott szemeteslada szimbdlum azt jelenti, hogy az
elektromos készlilékeket és elemeket/akkumuldtorokat
élettartamuk lejarta utan nem szabad a haztartasi
hulladékkal egyiitt kidobni. A szimbdlum alatti jelek adott
esetben az 6sszetevbkre utalnak, a “Pb” 6lmot, a “Hg"
higanyt, a “Cd” kadmiumot jel6l. Az elektromos késziilékek
és elemek/akkumultorok értékes eréforrasokat, ugyanakkor
az egészségre és a kornyezetre karos anyagokat tartal-
mazhatnak. Az elektromos késziilékek és elemek/
akkumulatorok tjrafelhasznalasa vagy szelektiv gydijtése és
visszavaltasa fontos hozzajarulas egészségiink és
kornyezetlink védelméhez.

1. Bezpecnostni pokyny A

« Vlyrobek pouZivejte vyhradné pro stanoveny dcel.

+ Pfistroj neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v
technickych udajich.

« Chraiite vyrobek pfed zneciSténim, vihkosti a prehfatim a
pouzivejte ho pouze v suchych prostorach.

« Vyrobek nepouZivejte ve vihkém prostredi a zabrarite
plisobeni stfikajici vody.

« Vyrobek provozujte pouze pfipojeny ke schvalené zasuvce.
Zéasuvka se musi nachazet v blizkosti vyrobku a byt snadno
pfistupna.

« V pfipadé viditelného poskozeni produkt jiz dale nepouzivejte.

« Kabel neldmejte a nestlacujte.

« Zabranite padu vyrobku a vyrobek nevystavuijte velkym
otfesdim.

« Pfi vytazeni kabelu tdhnéte pfimo u konektoru a nikdy za
kabel.

« Tento produkt, stejné jako vSechny ostatni elektrické
produkty, nepatfi do rukou déti!

« Obalovy materidl likvidujte ihned podle platnych mistnich
predpisi o likvidaci.

« Na vyrobku neprovadéjte zadné zményTim zanikaji veskeré
zavazky ze zaruky.

« Po pouziti odpojte zafizeni od napdjeni.

« Nabijecka je vhodna pro sitové napéti 100-240 V, a
proto ji Ize pouZivat po celém svété.

« \/ nékterych zemich mize byt potreba zasuvkovy
adaptér, jejich nabidku najdete na www.hama.cz.

Dbejte na to, Ze pfi soucasném nabijeni dvou koncovych
pristrojli se nabijeci proud zmensi na polovinu a podle
toho se prodluzuje doba nabijeni koncovych pfistrojd.

i
i

i
i

2. Technické udaje

100 — 240V /50 — 60 Hz
350 mA

5V

2400 mA

3. Pokyny k likvidaci

Ochrana zivotniho prostredi:

Spotfebitel ma ze zakona povinnost provést po

skonceni Zivotnosti elektronickych pfistroji, Zarovek a
=== baterii jejich fadnou likvidaci. Tyto pfistroje je mozné
bezplatné odevzdat na k tomu zfizenych vefejnych sbérnych
mistech nebo v prodejni siti. Pfedtim musi na vlastni
odpovédnost smazat véechny osobni Udaje. Baterie a
osvétlovaci prostredky, které nejsou napevno zabudované v
elektrickych pfistrojich a Ize je bez rizika vyjmout, se musi
pred likvidaci vyjmout a samostatné zlikvidovat. Podrobnosti
k likvidaci v souladu se zékonem zpravidla reguluji
vnitrostatni zakonné predpisy. Symbol pfeskrtnuté popelnice
znameng, Ze elektronické pfistroje a baterie se nesmi po
uplynuti Zivotnosti likvidovat jako soucast komunalniho
odpadu. Znacka pod symbolem pfip. upozoriiuje na
obsaZené latky, Pb pro olovo, Hg pro rtut, Cd pro kadmium.
Elektrické pfistroje a baterie mohou obsahovat cenné zdroje
a Skodlivé latky pro zdravi lidi a Zivotni prostfedi. Opétovné
vyuziti anebo tfidény shér a recyklace elektrickych pfistroji/
baterif je dllezitym prispévkem k ochrané zdravi lidi a
Zivotniho prostredi.

1. Bezpecnostné upozornenia A

« Vyrobok pouzivajte vylucne na stanoveny tcel.

« Vyrobok neprevadzkujte mimo svojich vykonovych medzi
uvedenych uvedenych v technickych dajoch.

« Chrante vyrobok pred znecistenim, vihkostou a prehriatim
a pouzivajte ho len v suchom prostredi.

« Viyrobok nepouzivajte vo vihkom prostredi a predchadzajte
kontaktu so striekajticou vodou.

« Vyrobok napajajte iba zo schvalenej zasuvky. Zasuvka
musi byt umiestnend v blizkosti vyrobku a musi byt lahko
pristupna.

« Produkt nepouzivajte dalej, ak je zretelne poskodeny.

+ Dbajte na to, aby kabel nebol zalomeny alebo privrety.

« Vyrobok nenechajte spadnut a nevystavujte ho silnym
otrasom.

« Na odpojenie kabla fahajte priamo za zastrcku, nikdy za
privodny kabel.

« Tento pristroj, rovnako ako vsetky elektrické zariadenia,
nepatri do detskych ruk!

« Likvidujte obalovy material okmzite podla platnych
miestnych predpisov na likvidaciu odpadov.

« Na zariadeni/pristroji nerobte ziadne zmeny. Ma to za
nasledok stratu akychkolvek narokov na plnenie zo zaruky.

« Po pouziti odpojte zariadenie od napajania.

« Nabijacka je vhodna pre sietové napatie 100-240 V,
a preto je mozné ju pouzivat po celom svete.

« \/ niektorych zemiach méze byt potrebny zasuvkovy
adaptér, ich ponuku najdete na www.hama.sk.

Uvedomte si, Ze sa nabijaci prad pri si¢asnom nabijani
dvoch koncovych zariadeni redukuje na polovicu a doba
nabijania koncovych zariadeni sa prislusne predIzi.

2. Technické udaje

100 — 240V /50 — 60 Hz
350 mA

5V

2400 mA

3. Pokyny pre likvidaciu

Ochrana zZivotného prostredia:

Spotrebitel je zo zakona povinny elektronické
E zariadenia, ako aj Ziarovky a batérie, riadne zlikvidovat
mmm 0 skonceni ich Zivotnosti. Tieto moZu byt vratené vo
verejnych zberniach, ktoré boli na to zriadené, alebo
bezplatne v predajni. Predtym musi spotrebitel vo vlastnej
zodpovednosti vymazat osobné Udaje. Batérie a osvetlovacie
prostriedky, ktoré nie si pevne zabudované v elektrickych
pristrojoch a daju sa bezpecne odobrat, sa musia pred
likvidaciou vybrat a zlikvidovat osobitne. Podrobnosti o
likvidacii v silade so zadkonom upravuje prislusny zakon
krajiny. Symbol preciarknutej nadoby na smeti znameng, ze
sa elektrické zariadenia a batérie nesmu po skonceni ich
Zivotnosti likvidovat v komunalnom odpade. Znacky pod
symbolom poukazuju na pripadné obsahujtce latky, Pb ako
olovo, Hg ako ortut, Cd ako kadmium. Elektrické zariadenia a
batérie mdzu obsahovat cenné zdroje a skodlivé latky pre
[udské zdravie a Zivotné prostredie. Opatovnym pouZzitim
alebo separovanym zberom a recyklaciou elektrickych
zariadeni/batérii vyznamne prispievate k ochrane ludského
zdravia a Zivotného prostredia.

1. Indicagdes de seguranca A

« Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.

+ Nao utilize o produto fora dos limites de desempenho
indicados nas especificagdes técnicas.

« Proteja o produto contra sujidade, humidade e sobreaqu-
ecimento e utilize-o somente em ambientes secos.

+ Nao utilize o produto em ambientes himidos e evite
jactos de agua.

« Ligue o produto apenas a uma tomada elétrica adequa-
da. A tomada elétrica deve estar localizada na proximi-
dade do produto e deve ser facilmente acessivel.

« N&o utilize o produto se este apresentar danos visiveis.

+ Nao dobre nem esmague o cabo.

+ Nao deixe cair o produto nem o submeta a choques fortes.

« Para desligar o cabo, faca-o sempre puxando a ficha e
nunca puxando o proprio cabo.

« Este aparelho ndo pode ser manuseado por criancas, tal
como qualquer aparelho eléctrico!

« Elimine imediatamente o material da embalagem em
conformidade com as normas locais aplicaveis.

+ Nao efectue modificacbes no aparelho. Perda dos
direitos de garantia.

« Apos a utilizacdo, desligue o produto da corrente.

+ 0 carregador foi concebido para uma tensdo elétrica
de 100 a 240 V e, por conseguinte, pode ser utilizado
em todo o mundo. Tenha em atencdo que, para tal, é
necessario um adaptador especifico do pais.

» Podera encontrar uma selecdo adequada de produtos
Hama em www.hama.com.

Tenha em atencdo que, durante o carregamento
simultaneo de dois dispositivos, a corrente de carre-
gamento é dividida e o tempo de carregamento dos
dispositivos aumenta em conformidade.

2. Especificagdes técnicas

100—-240V/
50 — 60 Hz

350 mA
5V
2400 mA

3. Indicaces de eliminacdo

Nota em Proteccdo Ambiental:

0Os consumidores estao legalmente obrigados a elimi-
E nar devida e corretamente os dispositivos e equipa-
=mm mentos elétricos e eletronicos, bem como as pilhas,
as baterias e as lampadas, no fim das respetivas vidas uteis.
Estes podem ser depositados em locais publicos especificos
para este efeito ou ser entregues gratuitamente no ponto de
venda. Além disso, cabe aos utilizadores a responsabilidade
pelo apagamentos prévio dos dados pessoais. Baterias, pil-
has e ldmpadas que ndo estejam instaladas de forma fixa
em dispositivos e equipamentos elétricos e eletronicos, e
que possam ser removidas sem perigo dos dispositivos e
equipamentos, tém de ser removidas antes da eliminacdo e
de ser eliminadas separadamente. Para informacdes mais
detalhadas sobre a eliminacdo correta, os utilizadores de-
vem consultar a legislacao nacional ou regional local. O
simbolo do caixote de lixo com uma cruz por cima significa
que, no fim das respetivas vidas Uteis, os dispositivos e equi-
pamentos elétricos e eletronicos, bem como as pilhas, as
baterias e as lampadas, nao podem ser deitados para o lixo
doméstico. As figuras por baixo do simbolo chamam a
atencdo para a eventual presenca de substancias e/ou ma-
teriais, como, por exemplo, Pb para a presenca de chumbo,
Hg para a presenca de mercurio, Cd para a presenca de
cadmio. Os dispositivos e equipamentos elétricos e eletroni-
cos, bem como as pilhas, as baterias e as lampadas, podem
conter recursos valiosos e substancias nocivas para a satde
publica e para o ambiente. Ao possibilitar a reciclagem ou a
recolha separada e a reutilizacao de dispositivos e equipa-
mentos elétricos e eletronicos, bem como de pilhas, bate-
rias e lampadas, esta a dar um contributo importante para
a protecdo da satde publica e do ambiente.
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1. Giivenlik uyarilar A

« Bu Uriini sadece amacina uygun olarak kullaniniz.

« Bu iirlini teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari
disinda kullanmayin.

« Cihazi pisliklere, neme ve asiri 1sinmaya kars koruyunuz
ve sadece kuru ortamlarda kullaniniz.

« Uriinii sicak, 1slak veya cok nemli bir ortamda
kullanmayin ve iizerine su piskirtmemeye dikkat edin.

« Uriinii sadece bu amac icin izin verilen bir prizde
calistiriniz. Priz diriine yakin olmali ve kolayca
erisilebilmelidir.

« Hasarli oldugu acikca gériinen Grdinleri calistirmayin.

+ Kablo biikiilmemeli ve herhangi bir yere sikistinimamalidir.

« Uriinii yere diistirmeyin ve cok agin sarsintilara maruz
birakmayin.

« Kabloyu cikartmak icin asla kabloyu tutarak degil, daima
fisi tutarak cekin.

« Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafindan
kullaniimamalidir!

« Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli talimatlara
uygun olarak atik toplamaya veriniz.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde
her tirli garanti hakki kaybolur.

« Uriind kullandiktan sonra sebekeden ayirin.

« Sarj cihazi 100-240 V icin uygun oldugundan tim
diinyada kullanilabilir. Bu durumda ilkeye 6zel bir
adaptor kullanilmasi gerektigine dikkat edin.

« ilgili Hama Urtinleri icin, bkz. www.hama.com.

iki cihazi ayni anda sarj ederken sarj akiminin ikiye
béltinecegine ve cihazlarin sarj siiresinin de buna gore
daha uzun olacagina dikkat ediniz.

i
i

2. Teknik bilgiler

100 —240V /50— 60 Hz
350 mA

5V

2400 mA

3. Atik toplama bilgileri

Cevre koruma uyarisi:

Tiiketici, yasal olarak, elektronik cihazlari, lamba ve
E pilleri kullanim dmiirleri tikendiginde usuliine uygun
=== olarak tasfiye etmekle yikimltidir. Bu esyalar, bu
amag icin kurulmus halka acik toplama yerlerine birakilabil-
ir veya ticari isletmelere icretsiz olarak iade edilebilir.
Kisisel verilerin 6nceden silinmesi, kisilerin kendi
sorumlulugundadir. Elektrikli cihazlarda sabit olmayan ve
glivenli bir sekilde ¢ikarilabilen pil ve lambalar, cihaz
atilmadan 6nce cikariimali ve ayn olarak atilmalidir.
Yasalara uygun bir tasfiyenin ayrintilar, ilgili ulusal
mevzuat ile diizenlenir. Uzeri cizilmis bir ¢op tenekesi
sembold, kullanim dmrii tikenmis elektrikli cihaz ve pillerin
evsel atiklarla birlikte atilmamasi gerektigi anlamina gelir.
Semboliin altindaki isaretler muhtemelen igerikteki
bilesenleri gésterir, kursun icin Pb, civa icin Hg, kadmiyum
icin Cd. Elektrikli cihazlar ve piller, degerli kaynaklar
icerebildigi gibi insan sagligina ve cevreye zarar veren
maddeler de icerebilir. Elektrikli cihazlari/pilleri degerlendir-
erek veya ayristirarak ve geri donustirerek insan sagliginin
ve cevrenin korunmasina onemli oranda katkida bulunmus
olursunuz.

1. Instructiuni de siguranta A

« Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost conceput.

+ Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere indicate
in datele tehnice.

« Protejati produsul de impuritati, umiditate, supraincalzire si
utilizati-l numai in mediu uscat.

« Nu folositi produsul in mediu umed si evitati stropirea cu apa.

« Exploatati produsul numai la o priza de retea aprobata
in acest sens. Priza de retea trebuie sa fie plasata in
apropierea produsului si sa fie usor accesibila.

+ Nu utilizati produsul in continuare daca prezinta cazuri
evidente de deteriorari.

+ Nu indoiti si nu striviti cablul.

+ Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti trepidatiilor
puternice.

« Pentru scoaterea din priza trageti de stecher si niciodata
de cablu.

« Acest aparat, ca de altfel toata aparatura electronicd, nu
are ce cauta in mainile copiilor!

+ Reciclarea materialului pachetului se executa comform
normelor locale de salubrizare in vigoare.

« Nu executati modificdri la aparat. in acest fel pierdeti orice
drept la garantie.

« Dupa utilizare intrerupeti produsul de la retea.

« Incarcatorul este adecvat pentru o tensiune de retea de
100-240 V si de aceea este global utilizabil. Va rugam
sa aveti in vedere cd astfel este necesar un adaptor
specific fiecarei tari.

« Un sortiment corespunzator de produse Hama gasiti la
www.hama.com.

Trebuie sa aveti in vedere cd la incarcarea simultana a
doua aparate finale, intensitatea curentului de incarcare
scade la jumatate si durata de incarcare se prelungeste
corespunzator.

2. Date tehnice

100 —240V /50— 60 Hz
350 mA

5V

2400 mA

3. Informatii pentru reciclare

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Consumatorul este obligat prin lege sa elimine in mod
X corespunzator echipamentele electronice, precum si
= 3mpile si bateriile la sfarsitul duratei de viatd a
acestora. Acestea pot fi returnate gratuit la punctele de
colectare publice amenajate in acest scop sau la punctele de
colectare pe care le puteti identifica accesand https://www.
ecotic.ro/puncte-de-colectare/. Datele cu caracter personal
trebuie sa fie sterse in prealabil pe propria raspundere.
Bateriile si lampile care nu sunt instalate permanent in
aparatele electrice si care pot fi indepartate fard pericol
trebuie indepdrtate in prealabil si eliminate separat. Detaliile
privind eliminarea conformd din punct de vedere legal sunt
reglementate de legislatia nationala respectivad. Simbolul
pubelei cu roti, baratd cu o cruce, indica faptul ca aparatele
electrice si bateriile fac obiectul unei colectari separate,
existand obligatia de a nu le elimina ca deseuri menajere
dupa expirarea duratei de viatd. Semnele de sub simbol
indica substantele continute, Pb pentru plumb, Hg pentru
mercur, Cd pentru cadmiu. Aparatele electrice si bateriile pot
contine resurse si substante valoroase care sunt insa
ddunatoare pentru sanatatea umana si pentru mediu. Prin
reutilizarea sau colectarea separata si reciclarea aparatelor
electrice/baterii, aduceti o contributie importanta la
protejarea sanatatii umane si a mediului.

1. Sakerhetsanvisningar A

« Anvand bara produkten till det som den &r avsedd for.

« Anvand inte produkten utéver de effektgranser som anges
i den tekniska datan.

» Skydda produkten mot smuts, fukt och verhettning och
anvand den bara i inomhusmiljer.

+ Anvand inte produkten i en fuktig omgivning och undvik
stankvatten.

+ Anvand bara produkten nar den ar ansluten till ett godkant
eluttag. Eluttaget maste sitta i narheten av produkten och
vara latt att na.

- Fortsatt inte anvanda produkten nér den har tydliga skador.

» Boj och kldm inte kabeln.

« Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga
vibrationer.

+ Dra direkt i kontakten ndr kabeln ska tas bort, aldrig i kabeln.

» Precis som alla elektriska apparater ska aven denna
forvaras utom rackhall for barn!

« Kassera férpackningsmaterialet direkt enligt lokalt gallande
kasseringsregler.

« Forandra ingenting pa produkten. Da férlorar du alla
garantiansprak.

« Skilj produkten fran elnatet efter anvandningen.

« Laddaren passar till en natspanning fran 100-240 V och
kan darfor anvandas over hela varlden. Tank pa att det
behdvs en adapter som passar i det aktuella landet.

« Du hittar ett urval av passande Hama produkter pa
www.hama.com.

Tank pa att laddstrémmen halveras nér tva slutapparater
laddas samtidigt och att laddningstiden forlangs i
motsvarande grad for apparaterna.

i
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2. Tekniska data

100 — 240V /50 — 60 Hz
350 mA

5V

2400 mA

3. Kasseringshanvisningar

Not om miljoskydd:

Konsumenter ar skyldiga att aterldmna elektroniska
apparater samt batterier och lampor vid slutet av deras
mmm |ivslangd. De kan utan kostnad lamnas till sarskilda
offentliga uppsamlingsplatser eller till férsaljningsstallet.
Personuppgifter ska dessforinnan raderas pa eget ansvar.
Batterier och lampor som inte dr fast monterade i elektrisk
utrustning, och som utan risk kan tas bort, maste avldgsnas
fore avfallshanteringen och avfallshanteras separat. Detaljer
om lagenlig avfallshantering regleras i varje lands
lagstiftning. Symbolen med den Gverkorsade soptunnan
innebar att elektriska apparater och batterier inte far laggas i
hushallsavfallet vid slutet av sin livslangd. Beteckningarna
under symbolen hanvisar till de ingdende dmnena: Pb for bly,
Hg for kvicksilver och Cd for kadmium. Elektriska apparater
och batterier kan innehalla vardefulla resurser och dmnen
som ar farliga for halsa och miljo. Genom ateranvandning
eller sorterad insamling och atervinning av elektriska
apparater och batterier ger du ett viktigt bidrag till att
skydda var miljé och halsa.

4

1. Turvaohjeet A

+ Kayta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen tarkoitukseen.

« Ala kayta tuotetta sen teknisissa tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

« Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja
kdyta tuotetta vain kuivassa ymparistdssa.

« Ala kayta tuotetta kosteassa ympéristdssa, ja valta
roiskevesia.

» Yhdista tuote vain pistorasiaan, joka on hyvaksytty
tuotteen kayttda varten. Pistorasian tulee olla asennettu
tuotteen lahelle seka helposti saavutettavissa.

« Al3 kéytd tuotetta enda, jos se on ilmeisesti vaurioitunut.

« Al3 taita johtoa alaka aseta sitd puristuksiin.

- Al3 paasta laitetta putoamaan, élika altista sitd
voimakkaalle tarinalle.

« Irrota sahkojohto aina vetamalla pistokkeesta, ei koskaan
johdosta.

- Tama laite kuten muutkaan sdhkoélaitteet eivat kuulu lasten
kasiin!

« Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

« Ala tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen
aiheuttaa takuun raukeamisen.

- Irrota tuote verkosta kayton jalkeen.

« Laturi soveltuu 100-240 V:n verkkojannitteelle ja sopii
siten kayttoon kaikkialla maailmassa. Huomaa, etta tata
varten tarvitaan maakohtainen sovitin.

« Valikoima tahan sopivia Hama-tuotteita on osoitteessa
www.hama.com.

Huomioi, etta kahden paatelaitteen samanaikainen
lataaminen puolittaa latausvirran ja paatelaitteiden
latausaika pitenee vastaavasti.

2. Tekniset tiedot

100240V /50— 60 Hz
350 mA

5V

2400 mA

3. Havittamisohjeet

Ympaéristonsuojelua koskeva ohje:

Kuluttajalla on lakisdateinen velvollisuus havittaa
E elektroniset laitteet seka lamput ja akut kayttian
= p3dtyttyd. Ne voidaan palauttaa maksutta tata
tarkoitusta varten perustettuihin julkisiin kerayspisteisiin tai
jalleenmyyiille. Henkilotiedot on poistettava etukdteen
omalla vastuulla. Akut ja lamput, joita ei ole asennettu
kiinteasti sahkolaitteisiin ja jotka voidaan poistaa
turvallisesti, on poistettava ennen havittamista ja havitettava
erikseen. Lakisaateisen havittamisen yksityiskohdista
saadetaan vastaavassa kansallisessa lainsaadannossa.
Yliviivatun jateastian merkki tarkoittaa, etta sahkélaitteita ja
akkuja ei saa havittaa talousjatteen mukana niiden kayttdian
jalkeen. Merkin alla olevat symbolit ilmaisevat mahdolliset
ainesosat: Pb tarkoittaa lyijya, Hg elohopeaa ja Cd
kadmiumia. Sahkolaitteet ja akut voivat sisaltaa arvokkaita
raaka-aineita seka aineita, jotka ovat haitallisia ihmisten
terveydelle ja ymparistolle. Sahkolaitteiden/akkujen
uudelleenkaytolla tai kierrattamalla mydtavaikutat
merkittavasti ihmisten terveyden ja ympariston suojeluun.
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